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TRIFLES MAKE PERFECTION

FreeMotion B690

Wireless stereo headset user manual
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------- Long press 8 sec - reset to default

TF card (sold separately)* -
insert till it clicks
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3.5 mm audio input  Charging connector 5V
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e Charging e Connection

Connecting to a single device

Long press - on

Charging .—
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Charged O—

Type-C USB 5V
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Phone search .—

Connected

gl - &

The charger
is sold separately

NOTE
The display of the charge level in the smartpk is appr
of the charge level is not a breakdown.

Incorrect display
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Connecting to two devices

Long press -on
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NOTE
If the headset is not connected to the smartpk it will ically
turn off after 5 minutes




e Phone call

Click - answer/finish call

Refuse call - long press 2 sec | -

Double click - dialing last call ------

e AUX mode
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IMPORTANT
In AUX mode microphone won't work.
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External sound sourse
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@ Funksiyalar

BASIN

1 Hacmi+

2 Play-pauza

3 Hacmi-

3 SANIYS UZUN BASIN

1 Névbati trek

2 Yandirb-sondiirma

3 9wvalki trek

BT/TF rejimini dayisdirin - eyni vaxtda basin va 2
saniya saxlayin

Ug klik - SIRI-ya zeng edin

8 saniya uzun basin - standarta sifirlayin

TF karti (aynica satilin)* - kliklanana gadar daxil edin
Vaziyyat gostaricisi

Mikrofon

3,5 mm audio giris

Doldurma konnektoru 5V

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiklanib

Zaryatka ayn satilir

QEYD Smartfonda sarj saviyyasinin ekrani
taxminidir. Doldurma saviyyasinin sshv gostarilmasi
qoza deyil.

© olage

Tok cihaza gosulma

Uzun basin - yandirin

Telefon axtans

Olagadar

ki cihaza gosulma

Uzun basin - yandirin

QEYD 3gsar qulagliq smartfona qosulmayibsa, o, 5
dagigadan sonra avtomatik olaraq sonacek
@ Telefon zangi

Kliklayin - zanga cavab verin/bitirin
Zangdan imtina et - 2 saniys uzun basin

iki dafe Kliklayin - son zangi yigmagq

© AUX rejimi

Vacib AUX rejiminda mikrofon isloamayacak.
Xarici sas manbayi

BEL

© oynipii

HALIICHILIE

1ABEM+

2 MpalirpaBaHHe-nay3a

3 A6'ém-

L0V HALIICK 3 CEK

1 HactynHbl Tpak

2 Ykn BbIKN

3 ManapagHi Tpak

3MmaHiLb paxbIM BT/TF - HavjicHyLb aaHavacosa i
YTpbIMAiBaLb 2 CEKYHABI

Tpoiubl kK - BbIkik SIRI

[loyri HaLlick 8 cekyHz - CKi Aa CTaHAAPTHBIX
Kapra TF (npagaeLiia acobHa)* - ycrayLie aa
NCTPbIUKi

IHAbIKaTap cTaHy

MikpadoH

3,5 MM ayzaplié yBaxop

Paz'ém ans 3apaaki 5V

@ 3apanka

3apagka

3apagsini

3apaaHan npbinaja NpajaeLila acobHa
YBAT'A Y3poBeHb 3apaza Ha Abicriiei § cMapTdoHe
3'ayqeLta npbi6Ai3HbIM. HAnpasinbHae
aA/toCTpaBaHHe Y3POyHHO 3apaja He 3'aynseLLa
rasomMKai.

© 3nyusmme

MagkntousHHe Aa afHoM Npbinagbl

[oyri Hauick - ykn

lMowyk TanedoHa

MagkntoyaHa

MagkntousHHe Aa ABYX Npbinag

[oyri Hauick - ykn

YBATA Kani rapHiTypa He nagkitouaHa aa
cMapTdOHa, fHa ayTamaTbluHa BbIIHOubILILA MPa3
5 xBiniH

0 TanegoHHbI 3BaHOK

HaujicHiLe - aKazaLib/3aBAPLUbILE BbIK/IK
AzmoBa af BbIKAiKY - AOyTae HaLlickaHHe 2 cek
[1BaiiHbl KAiK - HABOP anoLLHsra BbIK/IIKY

9 Paxbim AUX

BAXHA Y paxbive AUX MikpadoH He 6yaze
rpaLiaBalb.

3HeLUHAA KPbIHiLA ryKy

cz

@ Funkce

KLIKNETE

1 Hlasitost+

2 Prehrat-pauza

3 Hlasitost-

DLOUHE STISKNUT/ 3 SEKUNDY

1 Dalsi skladba

2 Zapnuto vypnuto

3 Predchozi skladba

Zména rezimu BT/TF - stisknéte soucasné a
podrzte po dobu 2 sekund

Trojité kliknuti - zavolejte SIRI

Dlouhé stisknuti 8 sekund - reset na vychozi
TF karta (prodava se samostatné)* - zasunte,
dokud nezaklapne

Indikator stavu

Mikrofon

3,5mm audio vstup

Nabijeci konektor 5V

@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

Nabijecka se prodava samostatné
POZNAMKA Zobrazeni Grovné nabiti ve
smartphonu je priblizné. Nespravné zobrazeni
Urovné nabiti neni poruchou.

© Spojeni

Pripojeni k jedinému zarizeni

Dlouhé stisknuti - zapnuto

Hledani telefonu

Pfipojeno

Pripojeni ke dvéma zafizenim

Dlouhé stisknuti - zapnuto

POZNAMKA Pokud nahlavni souprava neni
pripojena ke smartphonu, po 5 minutach se
automaticky vypne

O Telefonat

Kliknéte - prijmout/ukoncit hovor
QOdmitnout hovor - dlouze stisknéte 2 sec
Dvajité kliknuti - vytoceni posledniho hovoru
© Rezim AUX

DULEZITE V rezimu AUX nebude mikrofon
fungovat.

Externi zdroj zvuku

DE

@ Funktionen

KLICKEN

1 Lautstarke+

2 Spielpause

3 Volumen-

3 SEK. LANG DRUCKEN

1 Nachster Titel

2 Anaus

3 Vorheriges Lied

Modus BT/TF dndern — gleichzeitig driicken
und 2 Sekunden lang gedriickt halten
Dreifachklick — SIRI anrufen

8 Sek. lang driicken — auf Standard
zurlicksetzen

TF-Karte (separat erhaltlich)* — einschieben, bis
es klickt

Statusanzeige

Mikrofon

3,5-mm-Audioeingang

Ladeanschluss 5V

@ Aufladen

Aufladen

Berechnet

Das Ladegerét ist separat erhaltlich

HINWEIS Die Anzeige des Ladezustands im
Smartphone ist ein Richtwert. Eine fehlerhafte
Anzeige des Ladezustandes stellt keine Panne dar.
© Verbindung

Verbindung zu einem einzelnen Gerét herstellen
Langes Driicken — weiter

Telefonsuche

In Verbindung gebracht

Verbindung mit zwei Geréten herstellen

Langes Driicken — weiter

HINWEIS Wenn das Headset nicht mit dem
Smartphone verbunden ist, schaltet es sich nach 5
Minuten automatisch aus

O Anruf

Klicken Sie auf - Anruf annehmen/beenden
Anruf ablehnen - 2 Sek. lang drticken
Doppelklick - letzten Anruf wahlen

© Aux-Modus

WICHTIG Im AUX-Modus funktioniert das Mikrofon
nicht.

Externe Tonquelle

ES

@ Funciones

HACER CLIC

1Volumen+

2 Reproducir pausar

3 Volumen-

PULSACION LARGA 3 SEGUNDOS

1 Siguiente pista

2 Encendido apagado

3 Pista anterior

Cambiar modo BT/TF: presione simultaneamente
y mantenga presionado durante 2 segundos
Triple clic - llamar a SIRI

Pulsacion larga durante 8 segundos: restablecer
los valores predeterminados

Tarjeta TF (se vende por separado)*: insértela
hasta que haga clic

Indicador de estado

Micréfono

Entrada de audio de 3,5 mm

Conector de carga 5V

@ Cargando

Cargando

Cargado

El cargador se vende por separado.

NOTA La visualizacion del nivel de carga en el
teléfono inteligente es aproximada. La
visualizacion incorrecta del nivel de carga no
constituye una averia.

© Conexion

Conexion a un solo dispositivo

Pulsacion larga - activado

busqueda de teléfono

Conectado

Conexion a dos dispositivos

Pulsacion larga - activado

NOTA Si los auriculares no estan conectados al
teléfono inteligente, se apagaran
automaticamente después de 5 minutos.

@ Uamada telefonica

Haga lic - responder/finalizar llamada
Rechazar llamada: mantenga presionada la tecla
durante 2 segundos

Doble clic - marcando la dltima llamada

© modo AUX

IMPORTANTE En el modo AUX el micréfono no
funciona.

Fuente de sonido externa
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@ Funktsioonid

KLOPSAKE

1 Helitugevus+

2 Méngi-paus

3 Helitugevus-

PIKK VAJUTUS 3 SEK

1Jargmine lugu

2 Sisse valja

3 Eelmine lugu

Reziimi muutmine BT/TF - vajutage
samaaegselt ja hoidke 2 sekundit all
Kolmikkldps — helista SIRI-le

Pikk vajutus 8 sekundit - lahtestage
vaikeseadetele

TF-kaart (miitiakse eraldi)* - sisestage, kuni
kostab kiopsatus

Oleku indikaator

Mikrofon

3,5 mm helisisend

Laadimispistik 5V

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

Laadija mutiakse eraldi

MARKUS Nutitelefoni laetuse taseme kuva
on ligikaudne. Laadimistaseme vale kuvamine
ei ole rike.

© Uhendus

Uhe seadmega iihendamine

Pikk vajutus - sisse

Telefoni otsing

Uhendatud

Uhendamine kahe seadmega

Pikk vajutus - sisse

MARKUS Kui peakomplekt pole
nutitelefoniga thendatud, ltlitub see 5 minuti
pérast automaatselt vélja

O Telefonikéne

Kldpsake - vasta/lopeta kéne

Keeldu konest - vajuta pikalt 2 sekundit
Topeltkldps — viimase kéne valimine
© AuXreziim

TAHTIS AUX-reZiimis mikrofon ei tééta.
Vdline heliallikas

FI

@ Toiminnot

KLIKKAUS

1Volume+

2 Toisto-tauko

3 Adnenvoimakkuus-

PAINA PITKAAN 3 SEKUNTIA

1 Seuraava kappale

2 Paalle/Pois

3 Edellinen kappale

Vaihda tila BT/TF - paina samanaikaisesti ja pida
painettuna 2 sekuntia

Kolmoisnapsautus - soita SIRLlle

Paina pitkaan 8 sekuntia - palauta oletusarvo
TF-kortti (myydéén erikseen)* - tydnnd sisdén,
kunnes se napsahtaa

Tilan ilmaisin

Mikrofoni

3,5 mm audiotulo

Latausliitin 5V

@ Lataus

Lataus

Ladattu

Laturi myydaan erikseen

HUOMAA Alypuhelimen lataustason naytté on
likimaarainen. Virheellinen lataustason naytto ei
ole vika.

© Yhteys

Yhdistaminen yhteen laitteeseen

Pitka painallus - paalla

Puhelinhaku

Yhdistetty

Yhdistaminen kahteen laitteeseen

Pitka painallus - paalla

HUOMAA Jos kuulokkeita ei ole yhdistetty
alypuhelimeen, se sammuu automaattisesti 5
minuutin kuluttua

@ Puhelu

Napsauta - vastaa/lopeta puhelu

Estd puhelu - paina pitkaan 2 sekuntia
Kaksoisnapsauta - viimeisimman puhelun
soittaminen

© Aux-tila

TARKEAA AUX-tilassa mikrofoni ei toimi.
Ulkoinen ddniléhde
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@ Nervoupyisg

KANTE KAIK

1Volume+

2 Moryon-Tonion

3 Evtaon HXOY-

MAPATETAMENO MATHMA 3 AEYTEPOAEMTON
1 EmOpeVo Koppat

2 On/off

3 MponyovHevo KoppATt

AMayn Aettoupyiag BT/TF - otioTe Towtoxpova
KOl KPATNOTE TITNHEVO 1o 2 SeuTepOAETTTa
TpUmA6 KAK - KohéaTe To SIRI

Moote moporteTapéva 8 SeutepOertta -
EMOVOPOPA OTNVY TIPOETIAOYH

Kapta TF (Tweiton XwpLotd)* - ELoGyeTe péypl va
KOVEL KAK

‘Bvdeién katdatoong

Mikpopwvo

EiocoSog riyov 3,5 mm

YroSoxr @optiong 5V

@ voprion

Doption

DopTiopeva

O (popTIOTAG MWAELTAL XWPIOTA

THMEIQIH H évdeién tou emuméSov popTiang oto
smartphone givat koté ipooéyyion. H eapoapiévn
EUPAVION TOU EMUTESOL POPTIONG Sev amoTeNel
BAGBN.

© xovseon

TUv8ean OE pio MOVo cuakeur

MopoTETapEVO TATNA - EVEPYO

Avadfiman Tepuvou

TuvSedepévog

TUv8ean o€ 50 CUOKEVEG

TMoPOTETAWEVO TIATNUA - EVEPYO

THMEIQIH EGv TO OET KPOPLVOU-AKOUTTIKOY
Sev elvat ouvSeSepévo ato smartphone, Ba
QMEVEPYOTIONBEL CUTOUOTOL PETA OO 5 AeTTTéX
O TAepwvuer) kKAfon

Kavte KA - amdvnaon/oAokAnpwan kAfang
AToppudn KAGNG - TIOPOTETAPEVO TIOTN O 2
SeutepolémTwy

AmAG KAIK - KAfjon TG TeAeuTaiag KAang

© Aerroupyia AUX

THMANTIKO Ztn Aettoupyiat AUX TO pikpOpwvo
Sev Bo Aertoupyel.

E§wTepikn TiNyn nxov

HR/CNR

@ Funkcije

KLIK

1 Glasnoca+

2 Reprodukcija-pauza

3 Volumen-

DUGI PRITISAK 3 SEK

1 Sljedeca pjesma

2 Ukljuceno, Iskljuceno

3 Prethodna pjesma

Promjena nacina rada BT/TF - pritisnite
istovremeno i drzite 2 sekunde

Trostruki klik - nazovi SIRI

Dugo pritisnite 8 sekundi - vratite na
zadane postavke

TF kartica (prodaje se zasebno)* -
umetnite dok ne klikne

Indikator statusa

Mikrofon

3,5 mm audio ulaz

Konektor za punjenje 5V

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

Punjac se prodaje zasebno

NAPOMENA Prikaz razine napunjenosti na
pametnom telefonu je priblizan. Netocan
prikaz razine napunjenosti nije kvar.

© Veza

Povezivanje s jednim uredajem

Dugi pritisak - uklju¢eno

Pretraga telefona

Povezan

Spajanje na dva uredaja

Dugi pritisak - uklju¢eno

NAPOMENA Ako slusalice nisu spojene na
pametni telefon, automatski ce se iskljuciti
nakon 5 minuta

@ Telefonski poziv

Kliknite - odgovorite/zavrsite poziv
Odbijanje poziva - dugo pritisnite 2
sekunde

Dupli klik - biranje zadnjeg poziva

© AUX mod

VAZNO U AUX nacinu rada mikrofon nece
raditi.

Vanjski izvor zvuka

HUN

@ Funkciok

KATTINTSON

1 Hangero+

2 Lejatszas-sziinet

3 Hangero-

HOSSZAN NYOMJA MEG 3 MASODPERCIG

1 Kovetkezo szam

2Beki

3 E6z6 szam

Uzemméd modositésa BT/TF - nyomja meg
egyszerre és tartsa lenyomva 2 masodpercig
Harom kattintés - hivja a SIRI-t

Tartsa lenyomva 8 masodpercig - visszadllitas az
alapértelmezettre

TF kartya (kiilén megvasarolhato)* - kattanasig
helyezze be

Allapotjelz6

Mikrofon

3,5 mm-es audio bemenet

Tolto csatlakozo 5V

@ Toltés

Toltés

Toltott

A toltd kilon vasarolhatd meg

MEGIEGYZES Az okostelefon toltéttségi szintjének
kijelzése hozzavetéleges. A toltottségi szint helytelen
kijelzése nem jelent meghibasodast.

© Kapcsolat

Csatlakozas egyetlen eszkozh6z

Hosszan nyomva - be

Telefonos keresés

csatlakoztatva

Csatlakozas két eszkozhoz

Hosszan nyomva - be

MEGJEGYZES Ha a headset nincs csatlakoztatva az
okostelefonhoz, 5 perc elteltével automatikusan
kikapcsol

O Telefon hivas

Kattintson a - hivas fogadasa/befejezése gombra
Hivas elutasitasa — hosszan lenyomva 2 masodpercig
Dupla kattintas — utolso hivés tarcsazasa

© AUX mod

FONTOS AUX mddban a mikrofon nem mikadik.
Kiilsé hangforras

KAZ

@ oyHrumsanap

BACbIHbI3

1 Abibbic+

2 OitHary-igipty

3 Kenemi-

¥3AK BACbIHbI3 3 CEK

1 Keneci Tpek

2 Kocy eLwipy

3 AnabIHFbI Tpek

BT/TF pexxiMiH e3repTy - bip yakbiTra 6ackin, 2
CeKyHZ, YCTan TypbiHpi3

Yuw per bacy - SIRI wakpipy

¥3ak bacbIHbI3 8 cekyHp - sgenkKire kanmbiHa
KeNTipiHi3

TF kapTacbl (6enek catbinazpl)* - CbIpT eTkeHLLe
CablHbI3

Kyit kepcerTkitui

MwkpodoH

3,5 MM ayayo kipic

3apsaTay KOCKplLLbl 5 B

@ 3apaaranyga

3apsgranysa

3apsaaTantaH

3apsiaTafbill Hesek catbinazbl

ECKEPTIME CmapTdoHzars! 3aps AeHremiHiH
Avcnaelii WwamameH bepinreH. 3apsg AeHrediHin,
[Zypbic kepceTinmeyi by3blny emec.

© baiinanbic

Bip kypbinFbiFa KOCbLTy

¥3aK 6acy - Kocy/ibl

TenedoH i3gey

Kocbingbl

EKi KypblFbiFa Kocbuy

¥3ak bacy - Kocybl

ECKEPTTIE Erep rapHutypa cMapTdoHfa
KOCbLIMaraH 601ca, 021 5 MUHYTTaH KeliiH
aBTOMATTbI Typze eLUesj

@ Tenedon KoHpipayb!

- KOHbIpayFa xayan bepy/askray TyiMeciH
6acbiHbI3

KoHplipayzaH bac Tapty - 2 cek y3ak bacbiHpi3
Eki peT 6acbIHpI3 - COHFbI KOHbIPayzbl Tepy
© AUX pexcumi

MAHbI3/Ibl AUX pesxvmitze MUKPOGOH kymbic
icremengi.

CbIpTKbI AbIObIC KO3

PL

@ Funkde

KLIKNI

1 Glosnosé+

2 Odtworz-pauza

3 Tom-

DLUGIE NACISNIECIE 3 SEK

1 Nastepny utwor

2 W/ Wyt

3 Poprzedni utwor

Zmien tryb BT/TF - nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Potréjne klikniecie - zadzwon do SIRI

Diugie nacisniecie 8 sekund - przywrécenie ustawien
domysinych

Karta TF (sprzedawana oddzielnie)* - wiéz az do
klikniecia

Wskaznik stanu

Mikrofon

Wejécie audio 3,5 mm

Ztacze tadowania 5V

@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka sprzedawana jest osobno

UWAGA Wiskazanie poziomu natadowania w smartfonie
jest przyblizone. Btedne wskazanie poziomu
natadowania nie jest awarig.

© Polaczenie

Podtgczanie do jednego urzadzenia

Diugie nacisniecie — wiaczone

Wyszukiwanie telefonu

Potaczony

Podtgczanie do dwoch urzadzen

Diugie nacisniecie — wiaczone

UWAGA Jesli zestaw stuchawkowy nie jest podigczony
do smartfona, wytaczy sie automatycznie po 5 minutach
O Polaczenie telefoniczne

Kliknij - odbierz/zakoricz potaczenie

Odrzu¢ potaczenie - diugie nacisniecie 2 sek
Podwajne kliknigcie - wybieranie ostatniego potaczenia
© Tryb AUX

WAZNE W trybie AUX mikrofon nie bedzie dziatac.
Zewnetrzne zrodto dzwieku

RO

© Functii

cuc

1Volum+

2 Redare-pauza

3 Volum-

APASARE LUNGA 3 SEC

1 Urmatoarea piesa

2 Pornit/Oprit

3 Piesa anterioara

Schimbati modul BT/TF - apasati simultan si
mentineti apasat timp de 2 secunde

Triplu clic - apelati SIRI

Apasati lung 8 secunde - resetati la valorile
implicite

Card TF (vandut separat)* - introduceti pana se
aude un clic

Indicator de stare

Microfon

Intrare audio de 3,5 mm

Conector de incarcare 5V

@ incarcare

Incarcare

Incarcat

Incérctorul se vinde separat

NOTA Afisarea nivelului de incércare de pe
smartphone este aproximativa. Afisarea incorecta
a nivelului de incarcare nu este o defectiune.
© Conexiune

Conectarea la un singur dispozitiv

Apasare lunga - pornit

Cautare la telefon

Conectat

Conectarea la doua dispozitive

Apasare lunga - pornit

NOTA Dac setul cu cascé nu este conectat la
smartphone, acesta se va opri automat dupa 5
minute

@ Apel telefonic

Faceti clic pe - réspundeti/terminati apelul
Refuzati apelul - apasati lung 2 sec

Dublu clic - formarea ultimului apel

© Modul Aux

IMPORTANT fn modul AUX, microfonul nu va
functiona.

Sursa de sunet externd

RU

© oyHiumm

KOPOTKOE HAXATWE

1 TpomkocTb+

2 BocnpousseseHiie-naysa

3 TpomKOCTb-

[ANHHOE HAXATUE 3 CEK

1 Cnepytowymii Tpek

2 Bka/Bblkn

3 MpeablayLmia Tpek

Mepexnrouerms pexxma BT/TF - HaxaTb OAHOBPEMEHHO 1
YAEPKVIBaTh 2 cek

TpoiiHoi KKK - Bbi3BaTh SIRI

YpepxaHvie 8 cek - c6poc 10 3aBOACKVIX HACTPOeK
“"microSD kapta

(He BXOAWT B KOMM/IEKT MOCTaBKw)* -

YCTaHOBWTb A0 LUenyKa"

WHapKatop coctosiHmua

MukpodoH

Ayavo Bxog 3.5 MM

Pazbem ana noazapaskm 58

@ 3apapxa

3apsxaetcs

3apsxeH

3apsaHoe YCTPOICTBO MprobpeTaeTcs oTAeNbHO
"BHUMAHVE

OrobpaxeHue ypoBHs 3apaja B cMapTdoHe
OpVeHTPoBOYHOe. He BepHoe

oTobpaxeH:e ypOBHA 3apsja He ABNAETCA Gpakom.”
e CoepvnHenue

[MogktoueHme K OHOMY YCTPOWACTBY
Haxatue-yaepyxaHue - BKIOUUTL

Mowck TeneoHa

MoacoeanHeH

MogktoueHme K AByM yCTpOICTBaM
Haxatue-yziepyaHue - BK/IOUUTb

"BHUMAHVE

Ecav rapHuTypa He MOAKIHoueHa K CMapThOHy, OHa
aBTOMaTUYeCcKn

BbIK/KOUMTCA Yepes 5 MUHYT"

@ Tenedonnbie 380HKN

Kopotkoe HaxaTie - OTBETWTb/3aBEPLUMTL 3B0HOK
[IMHHOE HaxkaTie 2 CeK - OTK/IOHITb 3BOHOK
[1BOWHOI KWK - 3BOHOK Ha NOC/EAHMIA HabpaHHBIN HOMEp
© TMoaiitouenve K BHewHemy

WUCTOUHUKY 3ByKa

BAXHO

[Py NPOBOAHOM MOAKKOUYEHUN MKPODOH He ByaeT
pabotatb

[Py TakoM NOAKKOUEHMI HaYLLIHKU MOTYT paboTath ¢
PaspAXEHHbIM akKyMyNSsTOPOM

BHELLHWIA MCTOUHK 3ByKa

SLvV

@ Funkdije

KLIKNITE

1 Glasnost+

2 Predvajanje-pavza

3 glasnost-

DOLG PRITISK 3 S

1 Naslednja skladba

2 Prizgi ugasni

3 Prej$nja skladba

Spremenite nacin BT/TF - istocasno pritisnite
in drzite 2 sekundi

Trojni klik - poklici SIRI

Dolg pritisk 8 s - ponastavitev na privzeto
Kartica TF (naprodaj lo¢eno)* - vstavite, da se
zaskodi

Indikator stanja

Mikrofon

3,5 mm avdio vhod

Prikljucek za polnjenje 5V

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

Polnilec se prodaja lo¢eno

OPOMBA Prikaz stopnje napolnjenosti v
pametnem telefonu je priblizen. Napacen
prikaz nivoja napolnjenosti ni okvara.

© Povezava

Povezovanje z eno samo napravo

Dolg pritisk - vklop

Iskanje telefona

Povezan

Povezovanje z dvema napravama

Dolg pritisk - vklop

OPOMBA Ce slualke niso povezane s
pametnim telefonom, se bodo samodejno
izklopile po 5 minutah

@ Telefonski klic

Kliknite - sprejem/koncanje klica
Zavrnitev klica - dolg pritisk 2 sekundi
Dvaojni klik - klicanje zadnjega klica

@ nacin AUX

POMEMBNO V nacinu AUX mikrofon ne
deluje.

Zunaniji vir zvoka

SVK

© Funkcie

KLIKNITE

1 Hlasitost'+

2 Prehrat-pauza

3 objem-

DLHE STLACENIE 3 SEK

1 Dalsia skladba

2 Zap./Vyp

3 Predchadzajlca skladba

Zmena rezimu BT/TF - stlacte sticasne a podrzte
na 2 sekundy

Trojité kliknutie - zavolajte SIRI

DlIhé stlacenie 8 sekund - resetovanie na
predvolené nastavenia

Karta TF (predava sa samostatne)* - viozte, kym
nezacvakne

Indikator stavu

Mikrofén

3,5 mm audio vstup

Nabijaci konektor 5V

@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

Nabijacka sa predava samostatne
POZNAMKA Zobrazenie Grovne nabitia v
smartfone je priblizné. Nespravne zobrazenie
urovne nabitia nie je poruchou.

© Pripojenie

Pripojenie k jednému zariadeniu

DIhé stlacenie - zapnuté

Telefonne vyhladavanie

Pripojené

Pripojenie k dvom zariadeniam

DlIhé stlacenie - zapnuté

POZNAMKA Ak nahlavna stprava nie je
pripojena k smartfonu, po 5 minttach sa
automaticky vypne

o Hovor

Kliknite - prijat/ukoncit” hovor

Odmietnut hovor - dlho stlacte 2 sekundy
Dvojité kliknutie - vytocenie posledného hovoru
© Rezim AUX

DOLEZITE V rezime AUX mikrofén nebude
fungovat.

Externy zdroj zvuku



SWE

@ Funktioner

KLICK

1Volym+

2 Spela-paus

3 Volym-

LANGT TRYCK 3 SEK

1 Nésta spar

2Paav

3 Foregaende spar

Andra lage BT/TF - tryck samtidigt
och hall nere i 2 sekunder
Trippelklick - ring SIRI

Langt tryck 8 sekunder - aterstall till
standard

TF-kort (saljs separat)* - satt i tills det
klickar

Statusindikator

Mikrofon

3,5 mm ljudingang

Laddkontakt 5V

@ Laddar

Laddar

Laddad

Laddaren saljs separat

OBS Visningen av laddningsnivan i
smarttelefonen ar ungefarlig. Felaktig
visning av laddningsnivan ar inte ett
sammanbrott.

© Forbindelse

Ansluter till en enda enhet

Langt tryck - pa

Telefonsokning

Ansluten

Ansluter till tva enheter

Langt tryck - pa

OBS! Om headsetet inte &r anslutet
till smarttelefonen stangs det av
automatiskt efter 5 minuter

@ Telefonsamtal

Klicka - svara/avsluta samtal

Awvisa samtal - langt tryck 2 sek
Dubbelklicka - ringer senaste
samtalet

© Aux-lige

VIKTIGT | AUX-lage fungerar inte
mikrofonen.

Extern ljudkalla

UKR

@ Oy

HATUCHITb

1 TyuHicTb+

2 BiaTBOpeHHa-naysa

3 06esr-

TPVBA/E HATUCKAHHA 3 CEKYHAU

1 HactynHuii Tpek

2 YBIMKHEHO BUMKHEHO

3 MonepesHiii Tpek

3MiHuTI pexxum BT/TF - HaTucHyTh

OIHOYACHO | yTPUMYBaTIA 2 CeKyHAM

MoTpilHmiA kAik - BUKAMK SIRI

TpuBane Hat1cKaHHs 8 cekyHz -

CKMAaHHSA /10 3aMOBYYBaHHS

Kaprka TF (npoaaeTtbca okpemo)* -

BCTaBTe /10 KAaLaHHs

IHavkaTop cTaHy

MiKpOdOH

3,5 MM ayzio Bxig

Po3'em 3apsaaku 5V

@ 3apspka

3apsgaka

3apspkeHuid

3apsAHWiA NPUCTPIi MPOJAETbCA

okpemo

MPUMITKA BigobpaxeHHs piBHs

3apsgy Ha CMapThOHi € MPUBANZHIM.

HekopekTHe Bigo6paxeHHs piBHs

3apsfly He € NOIOMKOK.
MigknroueHHs

[iAKAHOYEHHS 10 0AHOTO NPUCTPOKD

TpviBane HaTUCKaHHS - BKA

[Mowwyk no TenedoHy

MigkntoueHo

[iakAroYeHHs 40 ABOX MPUCTPOIB

TpviBane HaTUCKaHHS - BKA

MPUMITKA fikio rapHitypy He

NiAKNOYEHO A0 CMapTHOHY, BOHa

aBTOMATUYHO BUMKHETLCA Yepes 5

XBUMH

© Tenedonuuii p3siHok

HatucHits - Bignosicti/3asepumt

[3BIHOK

BiamoBa Big A38iHKa - A0Bre

HaT1CKaHHs 2 cek

TMogBiltHMiA KK - Habip OCTaHHBOrO

BUK/VIKY

© pexvm AUX

BAX/INBO Y pexxumi AUX MikpodoH

He npaLitoBaTiVe.

30BHILLHE kepeno 3ByKy

uze
@ Funksiyalar
BOSING
10voz +
2 ljro-pauza
30voz -
UZOQ BOSING 3 SONIYA
1 Keyingi trek
2 Yogish/o'chirish
3 Oldingi trek
BT/TF rejimini o'zgartirish - bir vagtning
o'zida bosing va 2 soniya ushlab turing
Uch marta bosish - SIRI-ga go'ng'iroq
qiling
8 soniya bosib turing - standart holatga
qaytaring
TF kartasi (alohida sotiladi)* -
chertgancha joylashtiring
Holat ko'rsatkichi
Mikrofon
3,5 mm audio kirish
Zaryadlash ulagichi 5V
@ zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan

Zaryadlovchi alohida sotiladi
ESLATMA Smartfondagi zaryad
darajasining ekrani taxminiydir.
Zaryadlash darajasini noto'g'ri ko'rsatish
buzilish emas.
© Ulanish
Bitta qurilmaga ulanish
Uzoq bosing - yogilgan
Telefon qidiruvi
Ulangan
Ikki qurilmaga ulanish
Uzoq bosing - yogilgan
ESLATMA Agar naushnik smartfonga
ulanmagan bo'lsa, u 5 dagigadan so'ng
avtomatik ravishda o'chadi
@ Telefon qo'ng'irog'i
Bosing - qo'ng'iroqga javob
berish/tugatish
Qo'ng'iroqni rad etish - 2 soniyani uzoq
bosing
Ikki marta bosing - oxirgi qo'ng'irogni
terish
© AUX rejimi
MUHIM AUX rejimida mikrofon
ishlamaydi.
Tashqi ovoz manbai
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SIMSIZ QARNITUR
@ AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiikssk tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ile utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna géstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
I 2vadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gére istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizrs masalalars gore satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli
servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butévliytins, daxilinds sarbast
harakst edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tiglin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan qorumag. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yliklars maruz qoymamaq. Malin
lizerinda mexaniki zadalerin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lzarinds gozs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifada etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar mihitlards istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16...+250C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « 50 saata gadar batareyanin isloma miiddati* - * Cihazin islama muddati dinlama
rejimi, sas saviyyasi va atraf muhit seraitindan asili olaraq dayisa bilar. « Cox davamli rezin 6rtik "Soft
touch" « Tanzimlanan bas bandi ¢« MicroSD kart yuvasi « Yigcam gatlanan konstruksiya
Spesifikasiya « Bluetooth spesifikasiyas: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Membran diametri: 40 mm « Hassasliq (qulagliglar): 118 dB « Hassasliq (mikrofon): -42 dB
« Tezliys cavab (qulagliglar): 20-20000 Hz - Tezliys cavab (mikrofon): 20-16000 Hz
« Davamli danisiq / dinlema muiddati: 50 saat » Baglayicilar: Type-C, 3,5 mm jak
istehsalci: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area, Gurao
Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Limitsiz raf &mrii. Xidmat miiddsati 6 ay. Zsmanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin {izarinda bax.
istehsalci bu telimatda géstarilan paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.

T BECMPABAAHAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKLLbIS

[A>knapaupbis agnaBegHacui
Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npbinaabl (MPbliaj) MOTyLb NaynAbiBaLyb CTaTbI4HbIf, 3N1EKTPbIYHbIA 360
BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pajbléanapatypa, MabiNbHbis TaNepOHbI, Mikpaxsanesbis nedbl,
3ﬂeKTpaCTaTbIHHbIR paSpaAbl) y Bbinagky y3HIKHeHHﬂ I'IaBﬂﬂIHL\e agnernacupb aj npbinagbl,
AKas BblKJiKae nepawikoabl.
YTbinizaubla 6atapaek, aneKTpbluHara i 21eKTpoHHara abcranssanHs
K [5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, LWTO TaBap He
Mo>Ka bblILb yTblli3aBaHbl pa3aM 3 BbiTaBbIMi agkiaami. EH naBiHeH Gbillb AacTayneHbl i
KaMnaHito na 360pbl i yTbinialbli 6aTapaek, 31eKTpbluHara i 31eKTpoHHara
abcTansBaHHs.
Mpasinbl i yMoBbI 6AcneuHara i 3gexTbiyHara BbIKapbiCTaHHA TaBapy
Mepb! 3acusapori:
1. BblkapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpamMbIM MPbI3HAY3HHI.
2. He pasbipatib. [lag3eHbl Bbipab He 3MsALLYae YacTak, fkis nagaaratoLb camactoiHamy
pamoHTy. lMa NbiTaHHAX abcayroyBaHHs i 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BsapTaiilecs aa
dipmbi-npagayua abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHariLieca y aro usnacHacui i aacyTHacLi yHyTpbl npagmeray, akis ceabogHa
nepamsiuyatoLLa.
3. He npbI3HauaHbl Ans A3aueit aa 3-x ragoy. Moxa 3msaLyaLb ApobHbls g3Tasi.
4. He panywvalpe nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y Bagkacuy.
5. He nagespraub Bbipab BibpaLibiiM i MeXaHiYHbIM Harpyskam, 3401bHbIM MpbIBECL A
MEeXaHi4YHbIX NALWKOAXaHHAY TaBapy. Y BbINaaKy HAaAYHaCLi MeXaHIYHbIX NaLKOAKaHHAY
HifIKIX rapaHTbIN Ha TaBap He JaeLua.
6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalKoAxXaHHsx Bbipaby. He kapbicTalua sasejama
HAcnpayHai npbinagait.
7. He BbIkapbICTOYBaLYb Npbl TIMNEPaTypax HiX3ii ab0 BbILISA pIKaMeHayembIX
(rn. IHCTPYKUBIKO KapbICTa/IbHIKa), NPbI Y3HIKHEHHI Bifbralyi, Akasn KaHA3HCyeLLa, a Takcama
y arpaciyHbIM acapoAasi.
8. He 6paupb y por.
9. He BbIKapbICTOYBaLyb BbIPa6 y NPaMbICIOBbIX, MeAbILBIHCKiX 360 BLITBOPUbLIX M3Tax.
10. Y BbiNaaky, Kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axbILUAYAANACA NPbl 34MOYHBIX TIMNepaTypax,
nepag navatkam 3Kcnayataubli Tpa6a Aalib TaBapy carpauua y LEnabiM namawKaHHi
(+16-25 °C) Ha npaugary 3 raasiH.
11. Bikntoyalb Npbinagy KOXHbI pas, Kai He naaHyeLLa BblIKapbiCTOYBaLlb fie Ha npauary
Aoyrara nepbiagy yacy.
12. He BblKapbICTOYBaLlb Npblaay Npbl KipaBaHHi TpaHCNapPTHBIM CPOAKAM Y BbIMazky,
Kaji npbinaja ajuUsraae yBary, a Takcama y Tbix BbiMajKax, Kai agkatousHHe npblaagpl
npagyraejxaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: NpbiNaja 419 NepcaHaibHara NpPacayxoyBaHHs ryky
AcabniBacu « [la 50 ragsiH npaLbl ag 6atapai* - * Yac npaupl Npbinazgsl MoXa Bap'ipaBauua y
3anexHacLi ag paxbIMy NpacyxoyBaHHS, Y3POYHIO ryyHacLli | YMOY HaBako/lbHara acapoaa3sa
« Haasebluaii TpbiBasae nparyMmasaHae nakpbiuué «Soft touch» « ParynsisaHan naesiska Ha ranasy
« Cnot ana kapTbl MicroSD « KamnakTHas packnagHas KaHCTpyKLbla
Cneupipikaupia « Cneupidikavpia Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « [lbiametp
Mem6paHbi: 40 MM * AuyBanbHacLb (HaByLwHiki): 118 4B « AauyBanbHacub (MikpadoHr): -42 ab « A4X
(HaByLLHiKi): 20-20000 'y, « AYX (MikpadoH): 20-16000 Iy, » MpavuAarnaciy pa3mosb! /
npacnyxoysaHHs: 50 raaiH « Pasgbimbl: Type-C, rHa30 3,5 Mm
Imnapuép: 000 «T/, Komnanus dedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.r. MyHULMMa/bHbINA
okpyr Teepckoi, ya. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 3tax 3, nomeltenve lll, komHata 3, opuc 63
BuitBopua: Guangdong Shengtena Technology Co,, LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Heabme>xaBaHbl 'rapMiH nphlAaTHacu,i. TapMiH cny>6bl - 6 MecaLay. [apaHTbIiHbI TIPMIH - 6 MecALay.

AaTa BbITBOpHaCL[I rn. Ha yI'IaKOyLI,bI

BbiTBOpLa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLyiBa Yrakoyki | cneUpidikaLibilt, ykazaHbIX y raTbiM
KipayHiLTBe. AnoLuHse | nagpabs3Hae KipayHiLTBa Na SKCryaralbli pasveluyaHa Ha cailie
www.defender-global.com

3pobnena y Kitai.

BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM

0 CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
mmmm SVakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji
se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrec¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Do 50 sati rada baterije* - * Vrijeme rada uredaja moze varirati ovisno o nacinu slusanja,
razini glasnoce i uvjetima okoline « Izuzetno izdrZljiv gumirani premaz «Soft touch»
« Podesiva traka za glavu « Utor za microSD karticu « Kompaktna sklopiva konstrukcija
Specifikacija « Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Promjer membrane: 40 mm - Osjetljivost (slusalice): 118 dB « Osjetljivost (mikrofon): -42 dB
« Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 20-16000 Hz
« Trajanje kontinuiranog razgovora / slusanja: 50 sati « Konektori: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja.
Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.



BEZDRATOVA SOUPRAVA
» CZ NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spottebitel se
mmmm zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo
na autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Vydrz akumulatoru az 50 hodin* « Velmi pevna gumova krytina Soft Touch
« Nastavitelna celenka « Slot pro karty MicroSD « Kompaktni skladaci konstrukce
Technické parametry ¢ Bluetooth-specifikace: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Primér membrany: 40 mm - Citlivost (sluchatka): 118 dB « Citlivost (mikrofon): -42 dB
« Rozsah kmitoctd (sluchatka): 20-20000 Hz « Rozsah kmitoc¢tli (mikrofon): 20-16000 Hz
« Doba préace v rezimu rozhovoru / poslouchéani hudby: 50 h « Konektory: Type-C, 3,5-mm jack
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena.
Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

DRAHTLOSES HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmidill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen
Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten ¢« Akkulaufzeit bis zu 50 Stunden* « Hochst bestandige gummierte
Beschichtung «Soft Touch» « Regelbarer Kopfbiigel « Micro-SD-Steckplatz
» Kompakte Klappkonstruktion Eigenschaften « Bluetooth-Sperzifikation: V5.3 + EDR, A2DP,
AVRCP, HFP, HSP « Membrandurchmesser: 40 mm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 118 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): -42 dB « Frequenzbereich (Kopfhorer): 20-20000 Hz
« Frequenzbereich (Mikrofon): 20-16000 Hz « Betriebszeit im Gesprachmodus / Musikhoren:
50 St « Stecker: Type-C, 3,5 mm Jack-Stecker
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die
Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und
technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der
Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

SF EN WIRELESS STEREO HEADSET
@ OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
mmmm batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features - Up to 50 hours of battery operation time* - * The operating time of the device may
vary depending on the listening mode, volume level and environmental conditions
« Extremely durable rubberized coating «Soft touch» « Adjustable headband « MicroSD card
slot « Compact foldable construction
Specification « Bluetooth specification: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
» Membrane diameter: 40 mm - Sensitivity (headphones): 118 dB « Sensitivity (microphone):
-42 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz « Frequency response (microphone):
20-16000 Hz « Continuous talk / listening period: 50 hrs « Connectors: Type-C, 3.5 mm jack
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

2 Es LOS AURIC[ULARESINALAMBRICOS
INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminaciéon
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B 5yudard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en
contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.
Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas
del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3
horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo
de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi
como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Hasta 50 horas de funcionamiento de la bateria* - *El tiempo de
funcionamiento del dispositivo puede variar segin el modo de escucha, el nivel de volumen 'y
« las condiciones ambientales. « Revestimiento de goma extremadamente duradero «Soft
touch» « Diadema ajustable « Ranura para tarjeta microSD « Construccién plegable compacta
Especificacién « Especificacion de Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Didmetro de la membrana: 40 mm - Sensibilidad (auriculares): 118 dB
« Sensibilidad (micréfono): -42 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz
« Respuesta de frecuencia (micréfono): 20-16000 Hz « Periodo continuo de
conversacion/escucha: 50 horas « Conectores: Tipo C, jack de 3,5 mm
IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Vida util ilimitada. La vida util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

JUHTMETA KORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B | gumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage le v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hiirib tdhelepanu, ja juhul, kui
seadme vaéljalllitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Kuni 50 tundi aku t66aega* - * Seadme té6aeg voib olenevalt
kuulamisreziimist, helitugevusest ja keskkonnatingimustest erineda « Adrmiselt vastupidav
kummeeritud kate "Soft touch" « Reguleeritav peapael « MicroSD kaardi pesa
« Kompaktne kokkupandav konstruktsioon
Spetsifikatsioon - Bluetoothi spetsifikatsioon: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Membraani labimo6t: 40 mm « Tundlikkus (kdrvaklapid): 118 dB « Tundlikkus (mikrofon):
-42 dB - Sageduskarakteristik (kdrvaklapid): 20-20000 Hz « Sageduskarakteristik (mikrofon):
20-16000 Hz + Pidev k&ne/kuulamisperiood: 50 tundi « Uhendused: Type-C, 3,5 mm pesa
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.



+ F LANGATTOMAT KUULOKKEET
OHJE

Vaati Lo < odicty
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion alheuttavaan laitteeseen.

Ympiristo a ohje
E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kayttoon kansallisessa lainsaddanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
EE clektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton sadannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al3 pura. Tamé tuote ei sisalla kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisille. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kdyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat,
ettd se on vioittunut.
7. Ala kdyts suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ldaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen
lammetd lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kdyttodnottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al kayt laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Akku toimii jopa 50 tuntia* « Erittain kestava 'Soft Touch' kumipaallyste
« Sdadettava paapanta ¢« MicroSD-muistikorttipaikka « Kompakti kokoontaitettava muotoilu
Tekniset tiedot + Bluetooth-spesifikaatio: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Kalvon halkaisija: 40 mm « Herkkyys (kuulokkeet): 118 dB « Herkkyys (mikrofoni): -42 dB
» Taajuusalue (kuulokkeet): 20-20000 Hz - Taajuusalue (mikrofoni): 20-16000 Hz
« Puheaika / musiikin kuunteluaika: 50 kpl « Liittimet: Type-C, 3,5 mm jakki
Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Séilyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tdssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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AZYPMATA ZTEPEO®QNIKA AKOYZTIKA

4=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

ARAwon ocUPHGPPWONG
H Agttoupyia TNG CUOKEVNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VYNNG ocuxvoTNTag Tediat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HKPOKVUHOTA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oupPel, mpooTtaBrote va augAoeTe TNV omodaTacn amo
TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN Slacuvdea.
ATOppUPN HTATAPLWV, NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU EE0TTALGHOU
E AuTO TO GUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTATAPIEG I} TN CUTKEVAGIA TOV UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOiOV Sev pmopei va amoppLpBet padi PE OKIAKA OTOPPIUHATO. OO TIPETEL VO
TapadoBel o€ pa Karcx}\)\n)\n eTalpeiot GUANOYNG Kol AVOKUKAWONG NAEKTPLIKWY KOL
NAEKTPIKWY CUOKEVWV.
‘Opot kat TpoimoBéoeLg yix ao@odn ko ATOSOTIKN XPHOTN TOV TTPOIOVTOG
MpouAdéeig katd T Xprion:
1. XpnoOTIOINGTE TO TTPOIOV HOVO YIaX TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv anocuvappo)\oysws AT TO TIPOidV Sev nsptsxsm AVTOANGKTIKGA TIOU StkatouvTat
oUTOSVVaN EMIOKEVN. ZIXETIKS HE TO {NTNHA TG CUVTAPNONG KOL TG OVTIKATAOTOONG EVOG
OTOTUXNPEVO OVTIKEIREVOV, EQUPHOTTE OE EVAV QVTITPOOWTIO I EE0UCLOS0TNEVO KEVTPO
a¢pPig Defender Katd tn Agn tou mipoidvtog, BeBaiwBeite 6Tt Sev eivat omaopévo kot OTt
Sev LTIAPXOLVY EAEVOEPA KIVOUPEVO AVTIKEIMEVAl LEGO OTO TIPOLOV.
3. Makpta ammoé Taidié KATw Twy 3 £Twv. MTopel va TIEpLEXEL LIKP& HEPN.
4. Kpatiote paKpLd amnd my uypuoia. Moté pnv BUG(ZSTS T npo‘ic’)v OF UYPA.
5. MakpLé omtd SOVATELG KOt UNXAVIKEG KATAMOVAGEL, Ol OTIO{EG MTope( va TtpokaAégouy
unxavikn BAGBn oto npotov px3 nspu‘[‘rwcn unxavikng BAaBng dev thxpsxovrm £YYUNOELG.
6. Mnv to Xpl’](}lpOT[OlElTS TIXPOVTIA OTITIKAG PAGBNG. MNV TO XPNOLUOTIOLEITE OTAV TO TPOIOV
Elval TPOPOVWG ENATTWHATIKO.
7. Mn XPnOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW OTTO TIG GUVIOTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To eyxeLPiSLO AetTOUPYLAG), UTIO CUVONKEG EEATULONG LYPATIOG, KABWE
KoL og EXOPLKO TEPIBAANOV.
8. Mnv to BaleTe 0TO OTOHAL
9. Mn XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV YLt BLOUNXAVIKOUG, LATPLKOVG 1) KATACKEVOOTIKOUG OKOTIOUG.
10. Z& TiePIMTWON TIOV N ATOCTOAN TOU T(POLOVTOG TIPAYUATOTIOONKE Ot BEPHOKPATLEG
KATW amto To Undév, TOTE TPV amto TN AEITOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA Slatnpeital og Bepun
TomoBgTnon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. AmevepyoTioLeiTe TN GUOKELH KAOE POPd, OTAV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIONOETE
Yl HEYEAO XPOVIKO SldaTnua.
12. MV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELT KOTA TNV 081ynan TOu OXNHATOG, £AV Elval CTPOUUEVN
N TPOCOXN, KOL € GAAEG TIEPITTITWOELG OTAV O VOHOG OO UTIOXPEWVEL VO OTEVEPYOTIOL|OETE
TN OLOKELN.
XapaktnploTikd « Xpovog Aettoupyiog pratapiog éwg kat 50 wpec* - * O xpdvog
AelToupylag TNG CUOKEVNG PTTOPEL Var SlapEpeL avaAoya He TN AetToupyio akpoaone, To
eminedo évtaong kot TiG TiePBOAAOVTIKEG TUVBNKEG * EEaupeTikd avBekTikn emtioTpwon amo
KOOUTOOUK «Soft touch» « Pubpilopevo kepoAddeapo « Yodoxr ké&ptag MicroSD
« Tupmayng avadimiovpevn kataokeur) Mpoadloptopog « Mpodiaypagég Bluetooth: V5.3 +
EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « AlapeTpog pepBpdvng 40 mm » EuouoBnoia (akovotikd): 118 dB
« EuawoBnoia (pLKpéq)ouvo): -42 dB « ATtOKpLON oUXVOTNTOG (KOVOTIKE): 20-20000 Hz
. AT[OKpLon oLUXVOTNTAG (HKpOPWVO): 20-16000 Hz « Tuvexng mepioSog ophiag / akpdaong:
50 wpeg « Yodoxéq: Type-C, jack 3,5 mm
EISAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village
Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Atiepoplotn Siapkeiax {wng. H Sapkela {wnig givat 2 xpovia. Huepopnvio Kataokeung: BA.
2N ovokevacia. O KATATKEVAOTHG St PEel TO Stkalwpa Vot ANGEEL Tl TIEPLEXOUEVAL KAL TG
TIPOSIAYPAPES TOV TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE QUTO TO EYXELPISIO. TO TILO TIPOTPATO Kot
avaAUTIKO eyXELPiSLo Aettoupyiag eivat Stabéatpo otn StevBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo oty Kiva.

HR BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
mmmmm svVakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji
se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znadajke + Do 50 sati rada baterije* - * Vrijeme rada uredaja moze varirati ovisno o nacinu slusanja,
razini glasnoce i uvjetima okoline « Izuzetno izdrZljiv gumirani premaz «Soft touch»
« Podesiva traka za glavu « Utor za microSD karticu « Kompaktna sklopiva konstrukcija
Specifikacija « Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Promjer membrane: 40 mm - Osjetljivost (slusalice): 118 dB « Osjetljivost (mikrofon): -42 dB
« Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 20-16000 Hz
« Trajanje kontinuiranog razgovora / slusanja: 50 sati « Konektori: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja.
Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- LUN VEZETEK NELKULI SZTEREO FULHALLGATO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, prébalia meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytjt6 és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallltanl

A termék biz gos és hatékony F TP PR PP Pt
H alati 6vintézkedésel

1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedohoz vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze,
hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.

12. Ne hasznalja a készuléket jarmuivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemzdk « Akar 50 6ra akkumulatoros tizemidd* - * A készilék mikodési ideje a hallgatasi
modtol, a hanger6tdl és a kornyezeti feltételektdl fliggéen valtozhat « Rendkiviil tartos
gumirozott bevonat ,Soft touch” « Allithat6 fejpant « MicroSD kartyanyilas

« Kompakt 6sszecsukhato szerkezet

Leiras « Bluetooth specifikacio: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membréan atméré: 40 mm
- Erzékenység (fejhallgato): 118 dB « Erzékenység (mikrofon): -42 dB « Frekvenciamenet
(fejhallgato): 20-20000 Hz « Frekvenciamenet (mikrofon): 20-16000 Hz

« Folyamatos beszélgetési/hallgatasi idé: 50 ora « Csatlakozok: Type-C, 3,5 mm-es jack
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhet6 el. Kinaban késziilt.



CbIMCbI3 TAPHUTYPA

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumacbl
KypbinFbiHbIH, (KYpbLFblIapAbIH) XYMbIC icTeyiHe cTaTuKanbik, 31eKTP/iK HeMece Xofaphbl
XWinikTi epictep (pagroannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafblH TONKbIHABI NeLwTep,
3N1eKTPOCTaTUKANbIK Pa3paATap) acep eTyi MymKiH. TyblHAaFaH Ke3ze, Keaepri KenTipeTiH
KypblnfblAaH apakallblKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
baTtapes, 3N1eKTPAiK YK9HE 3/1eKTPOHABI XKabAbIKTapAbl Kdgere XapaTty
Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapeszafbl Hemece kanTamaaassl 6yn 6enri, Tayapap!
TYPMbICTbIK KaNAbIKTapMeH bipre kaere xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH Bingipeai.
On 6aTapes, 31eKTPAIK XIHE 3NeKTPOHAbI XabAbIKTap/Abl KNHay MeH Kajere xapaty
60MibIHLa KOMMaHKANapFa XeTKisiayi Tmic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayapabl Tek Tikenel TaFaiiblHAaybl 60MbIHILIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemen;js. bepinren byibiMaa 3iHAIK XeHaeyre xXaTaTbiH 6eniktep oK. KbiameT
KepceTy aHe by3binFaH GyiibiMAbl aybICTbIpy CypakTapbl 60MbIHLLIA caTylbl-pUpMaFa Hemece
Defender aBTOpaacTbipbliFaH CepBUC OpTabifbiHa XYriHiHi3. Tayapabl KabbligayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA KOHE iLiHAe epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/blH XKOK eKeHiHe K3 XeTKI3iHi3.
3. 3 >acka Aeninri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6esluektep 60aybl MyMKiH.
4. byiibiMfa >K@He OHbIH iLiHe biFanablH, KipyiH Xi6epMeHis. bylibiMabl cyibiKTbIKTapFa
ca/MaHpI3.
5. TayapAblH, MexaHWKa bk 3aKbIMAanyblHa aKenyi MyMKiH, GYMbIMHbIH, CiNKiHy >XaHe
MexaHWKablK XYKTenyiH ibepmeH;s.
6. ByibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbiMAanybl kesiHAe konaaHbaHbi3. KepiHey Gy3binfaH KypbiifbiHbI
KoNAaHbaHbI3.
7. ¥cbiHbINaTLIH TemMnepaTypajaH TOMEH Hemece XXofapbl TemMnepaTypasa,
KOHAEHCALUANANTBIH bINFAaNAbIbIK TybIHAAFAHA], COHAAN-aK arpeccusanbik optasa
KoNAaH6aHbI3 (NaiiganaHyLbl HYCKayblH KapaHbis).
8. Aybisfa canyra 6onmaiigpl.
9. byibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEANLIMHANbIK XXOHE BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapZblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaga xyprisince, nainganany angsiHaa
Tayapfa Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblbIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanbifbiHAa KONAAHY XocnapaaHbafaH >XaFaaiga, KypbiFbiHbl 9P XKObI
COHAIPIHI3.
12. Erep KypblnFbl KOHINIHI3Al anaHaaTaTbiH XaFaanaa, kenik KypabiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHJaM-aK KYpbINFblHbl COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbliFaH Xafaaiga KongaHbaHbI3.
MakcaTbi: bi6bICTbI XeKe ThiHAAYFa apHaNFaH Kypbl/ifbl
Epekwenikrepi « AKKyMyAATOPAbIH, XYMbIC icTey yakpbITbl 50 cafaTka AeiiH*
« PeseHkemeH kanTtanfaH «Soft Touch» Te3imginiri >xofapbl XabbiH ¢ PeTTenmeni xakray
* MicroSD kapTacbiHa apHanfaH cioT « blkwam xuHanmanb! niliv
TexHuKanblk, cunatramacsi * Bluetooth-cunarrisim: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* MembpaHa avameTpi: 40 mm « CesimTanabik (Kynakkantap): 118 4b « CesimTtangbik
(MuKpodoH): -42 ab « XninikTi gnanasoH (kynakkantap): 20-20000 I « XuinikTi gnanasoH
(MuKpodoH): 20-16000 Iy « Ceiinecy/My3bika ThiHAaY PEXUMIHAETI XYMBIC iCTey yaKbiTbl:
50 caf « Axbipatynap: Type-C, 3,5-mm axek
Mmnoptraywsi: 000 «T/[ Komnanusa [ederngep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r.
MyHULMNanbHbIN OKpyr TBepckoi, ya. Cywésckas, A. 27, cTpoeHve 2, 3Tax 3, nomelyenue I,
KoMHaTa 3, odpuc 63. BHgipywi: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan
Village Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 6 ai. Keningik mep3imi - 6 ait.
Defender yakineTTi cepsuncTik opTanbikTapbl — cinTeme 60ViblHLIA KapaHbI3
https://kz.defender-global.com/places/service
©HgjipinreH KyHi: kanTamagaH KapaHbi3. OHAIPYLLi OCbl HYCKay/blKTa KOPCETiITeH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH 63repTy KyKblfblH CaKTaVIAbI, COHFbI KIHe erxken-Ternkenni
naiganany sxeHiHgeri Hyckaynblk, www.defender-global.com caiitbiHaa Kon >xeTimai
KpiTaliga xacansaH.

PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLUCHAWKOWY
A INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja
E/ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.
Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkcje « Zywotno$¢ baterii do 50 godzin* « Wytrzymata powtoka gumowana "Soft Touch”
« Patgk regulowany - Slot na karty MicroSD « Kompaktowa sktadana konstrukcja
Specyfikacji < Bluetooth specyfikacja: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Srednica membrany: 40 mm » Czutos¢ (stuchawki): 118 dB « Czutos¢ (mikrofon): -42 dB
« Zakres czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Zakres czestotliwosci (mikrofon): 20-16000 Hz
« Czas pracy w trybie rozmowy / stuchania muzyki: 50 godz « Ztgcza: Type-C, 3.5 mm jack
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci.
Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkcji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventd inalté (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

ﬁ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la

temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Particularitatile - Durata de viata a bateriei pana la 50 ore* « Acoperire suprarezistenta cauciucata

«Soft Touch» « Banda de fixare reglabila « Slot pentru card MicroSD « Structura plianta compacta

Specificatiile tehnice - Bluetooth - caietul de sarcini: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diametrul al membranei: 40 mm « Sensibilitate (casti): 118 dB + Sensibilitate (microfon): -42 dB

« frecventa de raspuns (casti): 20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 20-16000 Hz

« Timpul de functionare in regimul de convorbire / ascultare a muzicii: 50 ore

« Conectoare: Type-C, 3.5 mm jack

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,

Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatda — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

RU BECMPOBOAHAA TFAPHUTYPA
L4 WHCTPYKLMA

JAeknapauuns cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHkUVOHMpPOBaHKe yCTPONCTBa (YCTPOICTB) MOTYT NOBAUATL CTaTUYECKe, 3NeKTpuyeckme
WIN BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (paanoannapatypa, MObVAbHbIE TenedOoHbl, MUKPOBOHOBbIE Meuw,
3N1eKTpOCTaTUYeCKne paspsagbl). B ciyyae BO3HUKHOBEHWA yBEUYbTE PAcCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLIETO MOMEXMU.
YTunuzaums 6atapeek, 31eKTPUUECKOrO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA
3TOT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax k TOBapy UM Ha ynakoBKe O3HauaeT, UTo ToBap He
MOXeT 6bITb YTUM3MPOBaH BMecTe C 6bITOBbIMI O0Tx0AaMun. OH fo/KeH BbiTb JOCTaBAEH
B KOMMaHW0 1Mo c6opy v yTuav3auum 6atapeiiki, SNeKTpUYeckoe 1 31eKTPOHHOe
o6o|f11y,qosaHMe.
— aBu/ia U yc10BuA 6e30nacHoro 1 3p¢peKTMBHOIO UCNOo/Ib30BaHUA ToBapa
epbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:
1. icnonb3oBaTb TOBap TO/IbKO MO NPAMOMY Ha3HaYeHUo.
2. He pa3bupartb. [laHHOE 13Aenne He COAEPXKMUT YacTel, NOANEXKALLNX CAMOCTOATENbHOMY
peMoHTy. Mo Bonpocam 06cay>KMBaHUA 1 3aMeHbl HEeMCMNPaBHOTO K3aens obpallaiitecs
K GpUpMe-nNpoaaBLly AV B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpy npneme ToBapa
¥6eAMTeCh B €r0 LIeIOCTHOCTU 1 OTCayTCTBl/II/I BHYTPU CBOBOAHO MepeMeLLaroLLnXCa NPeAMEeToB.
. He npeaHasHayeH ana aetein 4o 3-x neT. MoXeT cogep>aTb Meskue Aetanu.
4. He gonyckaTb nomnasaHus Bark Ha U3aenve n BHyTPb ero. He onyckaTb U3enune B XUAKOCTU.
5. He noaBeprate usgenve BU6paLMaM N MeXaHUUYECKMM Harpyskam, Coco6HbIM MpUBECTM
K MexaHW4eCK1UM NOBPeXAeHUAM ToBapa. B crydae Hanmums MexaHUueckyx noBpexaeHnii
HVKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTcs.
6. He ncnosnb3oBath Npy BUAVMbIX NOBPEXAEHNAX U3genvs. He nonb3osaTbca 3aBef0MO
HenCrnpaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He vicnonb3oBaTk Npu Temnepatypax HUXe VK Bbillie peKOMeHAyeMblX
(CM. UHCTPYKLIMIO NONb30BaTeNs), MPU BOZHUKHOBEHWM KOHAEHCUPYEMOI BAaXHOCTK,
a Takxe B arpeccuBHO cpege.
8. He 6pathb B poT.
9. He ncnonb3oBaTh U3zenne B MPOMbILNEHHBIX, MEAVNLIMHCKNX UV NPOVN3BOACTBEHHBIX LIEAX.
10. B cnyvae, ecam TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYyLLECTBAANACh NPU OTPULLATENbHBIX
TemMnepartypax, nepes HauyaloM 3KCr/yaTalun HyXHO AaTb TOBapy COrpeThCs B TEMI0M
nometeHun (+16-25 °C) B TeueHue 3 yacos.
11. BbIK/HOYaTh YCTPOWCTBO KaX/blid pa3, KOrAa He MAaHWpyeTCcs UCMo/b30BaTb 7o B TeueHue
ANVTENbHOTO NEpUoAa BpeMeHH.
12. He ucnonb3oBartb yCTpOCTBO NpU BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B CllyUae, ecn
YCTPOWCTBO OTB/IEKaeT BHUMaHMe, a Takxke B TeX Clyyanx, Koraa OTKtoUeH e yCTpoiicTBa
npeaycMOTPEeHO 3aKOHOM.
azHaueHWe: yCTPOICTBO ANA NEPCOHaNbHOTO NPOCAYLINBAHUA 3BYKa
OcobeHHOCTH * Bpems paboTbl akkymynstopa 40 50 yacos* - * Bpems paboTbl ycTpoicTBa
MOXET M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTM OT PeXMMa NPOCAYLIVBaHUSA, YPOBHA TPOMKOCTY 1 yCIOBWIA
okpyxatoLeit cpeapl + CBepXCToiikoe NpopesvHeHHoe NokpbiTue «Soft Touch» « Peryanpyemoe
orojioBbe ¢ CnoT ana KapTbl MicroSD « KomnakTHas cknagHas KOHCTPKKLLIMI
Xapaktepuctuky - Bluetooth-cneundukaums: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« [inametp MembpaHsbi: 40 MM « YyBCTBITENIbHOCTb (HayluHWKW): 118 4B « YyBcTBUTENBHOCTL
(MMKPODOH): -42 b « YacTOTHbIV AnanasoH (HaylwHwukm): 20-20000 'y » YacToTHbIN AnanasoH
(Mykpo@oH): 20-16000 Iy, BJ)QMH paboThl B pexuvmMe pasroBopa / NpoCyLMBaHUA My3bIKU:
50 yac « Pasbembl: Type-C, 3,5-MM gxkek
VimnopTep B PO; OOy «T/1 Komnanua [ledpenaep» Agpec: 127030 r. MockBsa, BH.Tep.r.
MyHULMNanbHbIA okpyr Teepckoi, ya. Cywésckas, A. 27, cTpoeHne 2, 3tax 3, nomeluexue lll,
KOMHaTa 3, oduc 63. M3rotoButens: NyanayH LLeHrteHa TekHonoaxw Ko, JiTa. Aapec: FoyHaHb
Bunagyx Nngactpuan 3pwua, MNyxao TayH, YaosHr AuctpukT, WanTtoy, Kutait. CaenaHo B Kntae.
CpOK rogHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cayx6bl — 6 MecsLeB. FapaHTUHBI CPOK - 6 MecaLeB.
[Jeknapaums o cootsetctum N2EASC N RU /1-CN.PA03.B.53150/23. Cpok geiicTBus no
26.04.2028. BblgaHa VicnbitatensHovi Jlabopatopueii «Kauectso npogykuums». CootBetcTayet
TpeboBaHwuam TP EADC 037/2016 «O6 orpaHU4YeHny NPUMEHEHWs OMAacHbIX BELLECTB B U3AeNnaX
31eKTPOTEXHUKW 1 PaAMO31eKTPOHWKM». Ceptudrkat cootsetctena NeEASC RU C-CN.AX
49.B.02336/23. Cpok geiicteus no 30.03.2028. Bbiaan OpraHom no CepTudukauum
"Anekc-cepTudmkauma” ObLiecTBa ¢ OrpaHNYEHHOV OTBETCTBEHHOCTLIO "Anekc”. CooTBETCTBYET
TpebosaHnam TP TC 020/2011 "InekTpOMarHMTHas COBMeCTVMOCTb TEXHUUECKMX CpeacTs”
NMCOK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyneH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
[lata Npov3BOACTBa: CM. Ha ynakoBske. Mpov3BoAuTeNb OCTaBAseT 3a cO6OV NPaBo U3MeHeHNs
KOMMAEKTaLWM 1 TeXHUYECKUX XapaKTepUCTUK, yKka3aHHbIX B 3TOM UHCTPyKUMK. MocneaHas n
nosHasi BEPCUS UHCTPYKLMM AOCTYNHa Ha caiite www.defender-global.com
CgenaHo B Kutae.

BREZZICNE STEREO SLUSALKE
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
EE skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek
pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost,
in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti » Do 50 ur delovanja baterije* - * Cas delovanja naprave se lahko razlikuje glede na
nacin poslusanja, raven glasnosti in okoljske pogoje ¢ Iziemno trpezna gumirana prevleka «Soft
touch» « Nastavljiv naglavni trak « Reza za kartico MicroSD « Kompaktna zlozljiva konstrukcija
Specifikacija * Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Premer membrane:
40 mm « Obcutljivost (slusalke): 118 dB « Obcutljivost (mikrofon): -42 dB « Frekvencni razpon
(slusalke): 20-20000 Hz < Frekvencni odziv (mikrofon): 20-16000 Hz « Trajanje neprekinjenega
pogovora / poslusanja: 50 ur « Konektorji: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalaZi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.



BEZDROTOVA SLUCHADLA S MIKROFONOM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

E Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
neméze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

I |tory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit’. V stvislosti

s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na

opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a

nepritomnost volne posuvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne

zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat’ volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dlhsi cas.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Osobitosti « Vydrz batérie az do 50 hodin* « Odolny pogumovany nater «Soft Touch»

« Nastavitelna celenka « Slot pre MicroSD kartu « Kompaktna skladacia konstrukcia

Technické charakteristiky « Bluetooth-zameranie: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diameter membrany: 40 mm - Citlivost' (slichadla): 118 dB « Citlivost' (mikrofén): -42 dB

« Frekvencny rozsah (sltchadld): 20-20000 Hz « Frekvencny rozsah (mikrofén): 20-16000 Hz

« Pracovny cas v rezime rozhovoru/pocivania hudby: 50 kusov « Spojky: Type-C, 3.5 mm jack

Dovozca: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,

Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto

pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke

www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

TRADLOST HEADSET

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om dverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, cka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
— Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1at den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sérdrag « Batteritid: upp till 50 timmar* « Superhallbar gummerad beldggning «Soft Touch»
« Reglerbar huvudband « Oppning fér Micro-SD-kort » Kompakt ihopfllbar konstruktion
Tekniska egenskaper ¢ Bluetooth-specifikation: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
» Diameter pa ett membran: 40 mm « Kanslighet (headset): 118 dB « Kanslighet (mikrofon): -42 dB
« Frekvensatergivning (horlurar): 20-20000 Hz « Frekvensomrade (mikrofon): 20-16000 Hz
+ Oppettider samtaltillsténd / musiktillsténd: 50 t « hane jack: Type-C, 3.5 mm jack
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

BE3/1POTOBA FAPHITYPA

_a
UKR IHCTPYKLIA

SIMSIZ GARNITURA

- UZB YO'RIQNOMA

Aexknapauis BignosigHocTi

Ha ¢yHKLiOHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BM/IMBATW CTAaTUYHI, eneKTPUYHi abo

BMCOKOYACTOTHI Nona (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHw, MikpoxBubLOBI neui,

eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAK, TOLLO). Y BUNaAKY BUHVKHEHHA Takoro BNAMBY 36inbluTe BigcTaHb

BiZ Vioro axepena.

YTunisauia 6atapeiiok, €1eKTPUUYHOIO i €/1eKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA

Lia no3Hauka Ha BKpob6i, 6aTapeiikax A0 BUpoby abo ynakoBLi NO3HaYag, Lo BUPI6 He

MOXHa yTUAi3yBaTh 3 No6yTOBUMU BigxoAamu. BiH noBuHeH 6yTi focTaBneHnin B MicLie

= "° 360py Ta yTunisauii 6atapeiiok, eneKTprUHOro Ta eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHs.
MpaBuna ta ymoBy 6e3ne4HOro Ta epeKTMBHOro BUKOPUCTaHHA TOBapy

3ano6ixHi 3acobu:

1. BUKOpUCTOBYBATW TOBaP TifbKM 33 MPAMUM MPU3HAUEHHAM

2. He po36upatu. JaHuii NpUCTpIii He MICTUTb YaCTWH, WO MNiANArakoTb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.

LLloao obcnyroByBaHHA Ta 3aMiHW HecnpaBHOro BMPoby 3BepTaiiTecs 40 GipMu-npogasus abo

B aBTOPW30BaHUii cepBicHiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHa ToBapy BNEBHITLCA B 1010

LinicHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeavHi NpeAMETIB, Lo BiIbHO NepeMillyoTbca

3. He nepegbayeHnii ans Aiteit Bikom 40 3-x pokiB. Moxe MicTuTh ApibHi getani

4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BONOTY Ha BUPi6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiiTe BUpi6

B piaAnHY

5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MexaHiYHWX HaBaHTaXKeHb, L0 MOXYTb MPVBECTU

A0 YWKOAXKEHHs BUPOBY. FapaHTia He HajaeTbCs Ha BUPI6, L0 Ma€E MeXaHiuHi MOLIKOAXKEHHS.

6. He kopucTyiiTecs BUpOGOM, SIKLLO BiH MOLUKOAXKEHUN.

7. He BrkOpWCTOBYBaTU NpU TemnepaTypi BuLLe abo HUXYE TOi, Lo PeKOMeHAYETbCA

B IHCTPYKLii KOPWUCTyBaYa, NPV BUHUKHEHHi KOHAEHCOBAHOI BOJIOTY, @ TakoX

B arpecuBHOMYy cepeoBuLLj

8. He 6patu go pota

9. He BrkopwcTOBYBaTH BUPI6 338 NPOMUCIOBUM, MEANYHUM ab0 BUPOBHUYUNM NPU3HAYEHHAM

10. fikwo Brpib TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes No4aTkom

ekcnyaTalii noTpibHO BUTpUMaTK BMPI6 Npu Temnepatypi He Hukue +16 °C

NPOTATOM 3-X FO/AH.

11. BumuKaiiTe NpUCTPIi KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATU AOTO

NpOTAroM A0BrOTPVBANOrO Nepioay

12. He BrKopucTOBY#iTE NPUCTPIl Nif Yac ynpasBiHHA TPaHCMOPTHUM 3acO060M, AKLLO

Lie BiZBONIKAE yBary, a TakoX y BUNazKax, KOAW BiAKNOUEHHA NPUCTPOIO NepejbaveHe

3aKOHOAABCTBOM.

Mpu3HayeHHa YCTPiii 418 NepCcOHaNbHOTO NPOC/YXOBYBaHHS 3BYKY

Ocob6aumBocTi « Yac poboTtn akymynsTopa Ao 50 roavH* « HaacTivike nporyMoBaHe nokputTs

«Soft Touch» « PerynboBaHe Haronos's « Cnot ans kapt MicroSD

+ KomnakTtHa cknagHa KOHCTpyKLis

TexHiuHi xapaktepuctukm * Bluetooth-cneumndikauis: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« [liametp membpaHnu: 40 Mm « HyTamsicTb (HaBywWwHWKK): 118 ab « YyTamBicTb (MikpodoH):

-42 pb + YacToTHWIM gianasoH (HaByLwHMKK): 20-20000 M, » YacToTHUIA Aiana3oH (MiKpodoH):

20-16000 Iy, * Yac po60Th B pexxnumi pO3MOBK / MPOCAYXOBYBaHHsA My3unku: 50 rog

« Pos'emu: Type-C, 3,5-mMm axek

ImMnoptep B Ykpaini: TOB «BupobHuue MNignpremctso “Mpomucnosi Cnctemu», agpeca: By .

Knpuniscbka, 40A, m. Kunis, 04080, Ykpaina.

Bupob6Hwk: N'yaHayH LLieHrreHa TekHonoaxi Ko, ITA. Aapeca: FoyHaHb Binagx IHaactpian Epia,

Tyxao TayH, Yaosnr ictpikt, LaHToy, KnuTait.

TepMiH NpUAATHOCTI He 0BMeXeHw

TepMiH cnyx6u - 6 Micauis. FapaHTiiHWIA nepiog - 6 MicAuiB.

Mepesik aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITbCA Ha calTi Defender:

https://ua.defender-global.com/places/service

/[laTa BUpo6HULTBA: AMB. Ha YMakoBLji. BupobHUK 3anuLuae 3a coboto NpaBo 3MiHK

KoMMekTaLii | TEeXHIYHMX XapaKTepPUCTUK, 3a3HaueHUX B Ll iHCTpyKLii. OcTaHHsA Ta noBHa

BepCis iIHCTPYKLii gocTynHa Ha canti www.defender-global.com

3pobneHo B Kutai.

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
EE batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo‘yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « 50 soatgacha batareyaning ishlash vaqti* - * Qurilmaning ishlash vaqti tinglash
rejimi, ovoz balandligi va atrof-muhit sharoitlariga qarab farq qilishi mumkin.
« Juda bardoshli kauchuk goplama "Soft touch" « Sozlanishi bosh tasma * MicroSD karta uyasi
« Yilni yig'iladigan konstruktsiya
Spetsifikatsiya « Bluetooth spetsifikatsiyasi: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
» Membrananing diametri: 40 mm « Sezuvchanlik (naushniklar): 118 dB
« Sezuvchanlik (mikrofon): -42 dB « Chastota javobi (naushniklar): 20-20000 Gts
« Chastota javobi (mikrofon): 2016000 Gts « Uzluksiz suhbat / tinglash vaqti: 50 soat
« Ulagichlar: Type-C, 3,5 mm raz'em
Ishlab chigaruvchi: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village
Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China. uz)
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada
ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va
batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Defender, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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